
Ein aufregender Schultag  (nach Lumina, Lektion 2)             

1) Hodie Theophilus magister valde gaudet. 2) Nam Cornelia hodie bene legit et 

scribit.  3)  Cornelia  non  semper    amat  legere  et  scribere.  4)  Nonnumquam 

Corneliam nihil delectat. 5) Hodie magister Corneliam laudat: „Bene, Cornelia!“ 

6) Tum Cornelia gaudet et ridet. 7)  Sed quid facit Marcus? 8) Manducat panem 

et  bibit aquam! 9) Itaque Theophilus puerum vituperat et clamat: „Mehercule! 

Puer  insanit! Cur non scribit, sed bibit? Cena nihil prodest ad studium!“  10) 

Marcus tacet et  poenam exspectat. 11) Tum Cornelia con-discipulum defendit: 

„Marcus alias optime legit et scribit, magister!“ 

Namen: Cornelia, Marcus, Theophilus

4  nonnumquam:  „manchmal“  8 manducare:  „kauen“,  „essen“  /   bibere:  „trinken“  9 
mehercule: (Ausruf) „Beim Hercules!“ /  insanire: „wahnsinnig sein“  10  poena: „Strafe“ 11 
con-: (Vorsilbe) „Mit-” / defendere: „verteidigen“ / alias: „sonst“ / optime (Adv.): „sehr gut“

Auf dem Gutshof   (nach Lumina, Lektion 4)

1)  Quintus  valde  gaudet.  2)  Nam  hodie  Marcum  avunculum visitat.  3) 

Avunculus  villam  magnam  et  multos  servos  habet.  4)  Quintus  et  Marcus 

circumeunt et agros spectant. 5)  Ibi servi laborant: 6) Alii olivas colligunt, alii 

agros  arant.  7)  Servi  et  ancillae,  cum Marcum dominum vident,  salutant  et 

gaudent.  8)  Marcus  enim dominus  bonus est:  9)  Cum  servi  bene  laborant, 

dominus semper contentus est et libenter  eos laudat. 11) Sed etiam, cum servi 

aegri sunt, dominus benignus est. 12) Itaque et servi et vilicus dominum amant.  

Namen: Quintus, Marcus

2  avunculus:  „Onkel“  (mütterlicherseits)  3 habēre:  „haben“  5  ibi:  „da“,„dort“   8  enim: 
„nämlich“  /  bonus,a,um:  „gut“   9  eōs:  „sie“  (Akk.Pl.m.) 11  benignus,a,um:  „gütig“, 
„freundlich“
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